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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 7. februara 1985

o Dohode o vedeckej a kultirnej spolupraci medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Seychelskej
republiky

Dna 28. februara 1984 bola vo Victorii podpisana Dohoda o vedeckej a kultiirnej spolupraci medzi
vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Seychelskej republiky. Dohoda
nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 13 driom 18. decembra 1984. Ceské znenie Dohody
sa vyhlasuje sucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA o vedeckej a kultirnej spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej

republiky a vladou Seychelskej republiky
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Seychelskej republiky vedené prianim
upevnovat vzajomné styky a rozvijat vedecku a kultirnu spolupracu medzi oboma Statmi,
presvedcené, ze tato spolupraca spocivajuca na zasadach vzajomného dodrziavania zvrchovanosti
a uzemnej celistvosti, rovnosti, nezasahovania do vnutornych zalezitosti a vzajomnej vyhodnosti
prispeje k posilneniu priatelskych vztahov medzi narodmi oboch Statov, rozhodli sa uzavriet tito
Dohodu:

Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti Skolstva, kultury, vedy, umenia, filmu,
hromadnych oznamovacich prostriedkov, Sportu a telesnej vychovy, ako aj zdravotnictva.

Clanok 2
Zmluvné strany budu podporovat spolupracu a vymenu informacii a skusenosti medzi svojimi
vzdelavacimi, kultiirnymi, zdravotnickymi, vedeckymi a umeleckymi organizaciami, a to najma:

a) umoznovanim vzajomnych navstev vysokoSkolskych profesorov, ucéitelov a inych pracovnikov
odbornych a vedeckych zariadeni,

b) usporaduvanim vystav kultirneho, umeleckého, politického a informac¢ného charakteru vo
svojich Statoch,

¢) usporaduvanim koncertov, divadelnych predstaveni a inych umeleckych akcii predstavujucich
Iudovu kultaru oboch statov,

d) prekladanim a vydavanim literarnych a vedeckych diel v stilade s pravnymi predpismi oboch
zmluvnych stran o autorskych pravach,

e) vymenou knih a dalSich publikacii z oblasti Skolstva, kultiry, vedy a umenia, ako aj roznych
audiovizualnych pomocok,

f) vymenou informacii o Zivote ludu oboch statov za ucelom vzajomného poznavania skusenosti,
g) vymenou odbornikov z oblasti Skolstva, kultury, zdravotnictva a vedy,

h) vymenou a uvadzanim filmov na neobchodnom aj obchodnom zaklade.
Clanok 3

Zmluvné strany budua dbat na to, aby v ucebniciach a skolskych osnovach boli Sirené objektivne
informacie o Zivote a pokroku dosiahnutom Iudom oboch Statov.

Clanok 4

Zmluvné strany budu v sulade so svojimi moZnostami poskytovat Stipendia Studentom a
postgraduantom druhej zmluvnej strany na studium na svojich vysokych skolach alebo inych
Skolskych ¢i vedeckych zariadeniach.

Clanok 5

Zmluvné strany budu skumat podmienky uznavania rovnocennosti dokladov o vzdelani a
vedeckych hodnostiach ziskanych na vysokych Skolach alebo inych Skolskych ¢i vedeckych
zariadeniach oboch statov. Tieto podmienky budu upravené osobitnou dohodou.

Clanok 6

Zmluvné strany buda umoznovat obcanom Statu druhej zmluvnej strany v sulade s platnymi
predpismi svojich Statov pristup do historickych archivov, kniznic, muizei a galérii.
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Clanok 7

Zmluvné strany budu ulahc¢ovat ob¢anom Statu druhej zmluvnej strany ucast na kongresoch,
konferenciach, festivaloch, seminaroch a na dalSich odbornych stretnutiach s medzinarodnou
ucastou usporaduvanych na svojich Statnych tizemiach v oblastiach uvedenych v ¢l. 1.

Clanok 8

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu medzi tlacovymi agenturami, filmovymi,
rozhlasovymi a televiznymi organizaciami svojich Statov.

Clanok 9

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti Sportu a medzi organizaciami zZien a
mladeze svojich Statov.

Clanok 10

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu medzi organmi spravujiicimi zoologické zahrady v
Ceskoslovenskej socialistickej republike a narodné parky v Seychelskej republike.

Clanok 11

Zmluvné strany poskytni v sulade so svojimi platnymi predpismi obcanom sStatu druhej
zmluvnej strany, ktori st vyslani podla tejto Dohody, potrebné podmienky pre plnenie ich uloh.

Obcania Statu vysielajucej zmluvnej strany st povinni dodrziavat vnutrostatne predpisy Statu
prijimajucej zmluvnej strany.

Clanok 12

Zmluvné strany budu za tcelom plnenia tejto Dohody dojednavat vzdy na urcité casové obdobie
vykonavacie plany, ktoré budu obsahovat dohodnuté akcie a ich finanéné podmienky.

Clanok 13

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov oboch zmluvnych stran a
nadobudne platnost dinom vymeny noét o schvaleni.

Tato Dohoda sa dojednava na dobu 5 rokov a potom bude vzdy mlcky predlzovana o dalSich pat
rokov, pokial ju niektora zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najmenej 6 mesiacov pred
uplynutim prebiehajuceho obdobia platnosti.

Dané vo Victorii 28. februara 1984 vo dvoch vyhotoveniach v ¢eskom a anglickom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Milan Dudas v. r .
mimoriadny a splnomocneny velvyslanec
Za vladu Seychelskej republiky:
James Michel v. r.

minister Skolstva a informacii
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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